
Avertissement de sécurité Typologie : Bac à sable Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
bac à sable, conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (RGSP), clair, concis et
compréhensible, structuré par langue, et respectant les contraintes demandées :

**Avertissement de Sécurité – Bac à Sable / Safety Warning – Sandpit**

**Français**

**Avertissement :** Ce bac à sable est destiné à un usage familial et récréatif en extérieur.

* **Surveillance d'un adulte constante requise :** Ne jamais laisser les enfants sans surveillance lors de
l'utilisation du bac à sable. * **Risque d'étouffement :** Petites pièces et sable peuvent présenter un risque
d'étouffement pour les jeunes enfants. Assurez-vous que le sable utilisé est propre et adapté aux enfants. *
**Hygiène :** Encouragez les enfants à se laver les mains après avoir joué dans le bac à sable. Nettoyez
régulièrement le sable pour éviter la prolifération de bactéries. Retirez les feuilles, débris et autres
contaminants. * **Protection solaire :** Protégez les enfants du soleil en utilisant de la crème solaire, un
chapeau et en plaçant le bac à sable dans une zone ombragée. * **Entretien :** Vérifiez régulièrement l'état
du bac à sable (éclats, fissures, etc.) et effectuez les réparations nécessaires. Couvrez le bac à sable
lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la contamination par des animaux ou des débris. * **Sable :** Utilisez
uniquement du sable spécifiquement conçu pour les bacs à sable. N'utilisez jamais de sable de construction.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Warning:** This sandpit is intended for family and recreational outdoor use.

* **Constant adult supervision required:** Never leave children unattended while using the sandpit. *
**Choking hazard:** Small parts and sand may present a choking hazard for young children. Ensure that the
sand used is clean and suitable for children. * **Hygiene:** Encourage children to wash their hands after
playing in the sandpit. Clean the sand regularly to prevent the growth of bacteria. Remove leaves, debris,
and other contaminants. * **Sun protection:** Protect children from the sun by using sunscreen, a hat, and
placing the sandpit in a shaded area. * **Maintenance:** Regularly check the condition of the sandpit
(splinters, cracks, etc.) and make necessary repairs. Cover the sandpit when not in use to prevent
contamination by animals or debris. * **Sand:** Use only sand specifically designed for sandpits. Never use
construction sand.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Español**

**Advertencia:** Este arenero está destinado para uso familiar y recreativo en exteriores.

* **Se requiere la supervisión constante de un adulto:** Nunca deje a los niños sin supervisión cuando
utilicen el arenero. * **Riesgo de asfixia:** Las piezas pequeñas y la arena pueden presentar un riesgo de
asfixia para los niños pequeños. Asegúrese de que la arena utilizada esté limpia y sea adecuada para los
niños. * **Higiene:** Anime a los niños a lavarse las manos después de jugar en el arenero. Limpie la arena
regularmente para evitar el crecimiento de bacterias. Retire hojas, escombros y otros contaminantes. *
**Protección solar:** Proteja a los niños del sol utilizando protector solar, un sombrero y colocando el
arenero en un área sombreada. * **Mantenimiento:** Revise regularmente el estado del arenero (astillas,
grietas, etc.) y realice las reparaciones necesarias. Cubra el arenero cuando no esté en uso para evitar la
contaminación por animales o escombros. * **Arena:** Utilice únicamente arena diseñada específicamente
para areneros. Nunca use arena de construcción.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**



**Aviso:** Este tanque de areia destina-se a uso familiar e recreativo ao ar livre.

* **Supervisão constante de um adulto necessária:** Nunca deixe crianças sem supervisão ao usar o
tanque de areia. * **Risco de asfixia:** Pequenas peças e areia podem apresentar risco de asfixia para
crianças pequenas. Certifique-se de que a areia utilizada seja limpa e adequada para crianças. *
**Higiene:** Incentive as crianças a lavar as mãos após brincar no tanque de areia. Limpe a areia
regularmente para evitar o crescimento de bactérias. Remova folhas, detritos e outros contaminantes. *
**Proteção solar:** Proteja as crianças do sol usando protetor solar, um chapéu e colocando o tanque de
areia em uma área sombreada. * **Manutenção:** Verifique regularmente a condição do tanque de areia
(lascas, rachaduras, etc.) e faça os reparos necessários. Cubra o tanque de areia quando não estiver em
uso para evitar a contaminação por animais ou detritos. * **Areia:** Use apenas areia especificamente
projetada para tanques de areia. Nunca use areia de construção.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Warnung:** Dieser Sandkasten ist für den Familien- und Freizeitgebrauch im Freien bestimmt.

* **Ständige Aufsicht durch Erwachsene erforderlich:** Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt, während
sie den Sandkasten benutzen. * **Erstickungsgefahr:** Kleinteile und Sand können eine Erstickungsgefahr
für kleine Kinder darstellen. Stellen Sie sicher, dass der verwendete Sand sauber und für Kinder geeignet ist.
* **Hygiene:** Ermutigen Sie Kinder, sich nach dem Spielen im Sandkasten die Hände zu waschen.
Reinigen Sie den Sand regelmäßig, um das Wachstum von Bakterien zu verhindern. Entfernen Sie Blätter,
Ablagerungen und andere Verunreinigungen. * **Sonnenschutz:** Schützen Sie Kinder vor der Sonne,
indem Sie Sonnencreme und einen Hut verwenden und den Sandkasten in einem schattigen Bereich
aufstellen. * **Wartung:** Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Sandkastens (Splitter, Risse usw.)
und führen Sie die erforderlichen Reparaturen durch. Decken Sie den Sandkasten ab, wenn er nicht
verwendet wird, um eine Verunreinigung durch Tiere oder Ablagerungen zu verhindern. * **Sand:**
Verwenden Sie nur Sand, der speziell für Sandkästen entwickelt wurde. Verwenden Sie niemals Bausand.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avvertenza:** Questa sabbiera è destinata all'uso familiare e ricreativo all'aperto.

* **È richiesta la supervisione costante di un adulto:** Non lasciare mai i bambini incustoditi mentre utilizzano
la sabbiera. * **Rischio di soffocamento:** Piccole parti e sabbia possono rappresentare un rischio di
soffocamento per i bambini piccoli. Assicurarsi che la sabbia utilizzata sia pulita e adatta ai bambini. *
**Igiene:** Incoraggiare i bambini a lavarsi le mani dopo aver giocato nella sabbiera. Pulire regolarmente la
sabbia per prevenire la crescita di batteri. Rimuovere foglie, detriti e altri contaminanti. * **Protezione
solare:** Proteggere i bambini dal sole utilizzando la crema solare, un cappello e posizionando la sabbiera in
una zona ombreggiata. * **Manutenzione:** Controllare regolarmente le condizioni della sabbiera (schegge,
crepe, ecc.) ed eseguire le riparazioni necessarie. Coprire la sabbiera quando non è in uso per evitare la
contaminazione da animali o detriti. * **Sabbia:** Utilizzare solo sabbia specificamente progettata per le
sabbiere. Non utilizzare mai sabbia da costruzione.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Waarschuwing:** Deze zandbak is bedoeld voor familie- en recreatief buitengebruik.

* **Constant toezicht van een volwassene vereist:** Laat kinderen nooit zonder toezicht achter tijdens het
gebruik van de zandbak. * **Verstikkingsgevaar:** Kleine onderdelen en zand kunnen verstikkingsgevaar
opleveren voor jonge kinderen. Zorg ervoor dat het gebruikte zand schoon en geschikt is voor kinderen. *



**Hygiëne:** Moedig kinderen aan om hun handen te wassen na het spelen in de zandbak. Reinig het zand
regelmatig om de groei van bacteriën te voorkomen. Verwijder bladeren, afval en andere verontreinigingen. *
**Zonbescherming:** Bescherm kinderen tegen de zon door zonnebrandcrème en een hoed te gebruiken en
de zandbak op een schaduwrijke plek te plaatsen. * **Onderhoud:** Controleer regelmatig de staat van de
zandbak (splinters, scheuren, enz.) en voer de nodige reparaties uit. Dek de zandbak af wanneer deze niet
in gebruik is om vervuiling door dieren of vuil te voorkomen. * **Zand:** Gebruik alleen zand dat speciaal is
ontworpen voor zandbakken. Gebruik nooit bouwzand.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


